


IEn el nombre de Allah, el Clemente, el Misericordioso



¡Gentes!, temed a vuestro Señor, Quien os creó a 

partir de un solo ser (Adán) y creó de él a su pareja, e 

hizo que de ambos surgieran y se diseminaran por la 

tierra multitudes de hombres y mujeres. Y temed a 

Al-lah, en Cuyo nombre os reclamáis mutuamente 

(vuestros derechos), y mantened los lazos familiares. 

Ciertamente, Al-lah os observa (en todo momento).

[سورة ال�ساء: ١]

Corán (4:1)
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ِي خَلَقَُ�م مِّن �َّفۡسٖ  هَا ٱ�َّاسُ ٱ�َّقُواْ رَ�َُّ�مُ ٱ�َّ ُّ�
َ
﴿يـَٰٓ�

َ�حِٰدَةٖ وخََلقََ مِنۡهَا زَوجَۡهَا وََ�ثَّ مِنۡهُمَا رجَِاٗ� كَثِٗ�� وَ�سَِآءٗۚ 
َ َ�نَ  رحَۡامَۚ إنَِّ ٱ�َّ

َ
ِي �سََآءَ�وُنَ بهِۦِ وَٱۡ� َ ٱ�َّ وَٱ�َّقُواْ ٱ�َّ

عَلَيُۡ�مۡ رَ�يِبٗا ١﴾ 

https://youtube.com/shorts/5BxRsU7QK2E


¡Oh, gentes!, os hemos creado a partir de un 
hombre y de una mujer, y os hemos constituido 
en pueblos y en tribus para que os relacionéis y 
os conozcáis unos a otros. Realmente, el mejor 
de vosotros ante Al-lah es el más piadoso. En 

verdad, Al-lah es Omnisciente y está bien 
informado de todo.

[سورة الحجرات: ١٣]

Corán (49: 13)
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نَ�ٰ 
ُ
هَا ٱ�َّاسُ إنَِّا خَلَقَۡ�ُٰ�م مِّن ذَكَرٖ وَأ ُّ�

َ
﴿يـَٰٓ�

ۡ�رَمَُ�مۡ 
َ
ْۚ إنَِّ أ وجََعَلَۡ�ُٰ�مۡ شُعُوٗ�ا وََ�بَآ�لَِ ِ�َعَارَفُوٓا

َ عَليِمٌ خَبِ�ٞ ١٣﴾  ۡ�قَىُٰ�مۡۚ إنَِّ ٱ�َّ
َ
� ِ عِندَ ٱ�َّ

https://youtube.com/shorts/rrQRSWUB0GM


Y adorad solamente a Al-lah; y tratad bien a 

vuestros padres, a vuestros parientes, a los 

huérfanos, a los pobres, a los vecinos que 

sean familiares vuestros y a los que no los 

sean, a los compañeros de viaje, a los 

viajeros y a los esclavos. En verdad, Al-lah 

no ama a los presuntuosos y arrogantes;

[سورة ال�ساء: ٣٦]

Corán (4:36)
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ينِۡ إحَِۡ�ٰنٗا وَ�ذِِي ٱلۡقُرَۡ�ٰ  اۖ وَ�ٱِلَۡ�ِٰ�َ َ وََ� �ُۡ�ُِ�واْ بهِۦِ شَيۡـٔٗ ﴿وَٱۡ�بُدُواْ ٱ�َّ
احِبِ  وَٱۡ�ََ�َٰ�ٰ وَٱ�مََۡ�ٰكِِ� وَٱۡ�َارِ ذيِ ٱلۡقُرَۡ�ٰ وَٱۡ�َارِ ٱۡ�ُنُبِ وَٱ�صَّ

َ َ� ُ�بُِّ مَن َ�نَ  يَۡ�نُُٰ�مۡۗ إنَِّ ٱ�َّ
َ
�يِلِ وَمَا َ�لَكَتۡ � بٱِۡ�َ�بِ وَٱبنِۡ ٱ�سَّ

ُ�ۡتَاٗ� فَخُورًا ٣٦﴾ 

https://youtube.com/shorts/8X8GuLckkOM


esos que mantienen lo que Al-lah 
ha ordenado mantener (como los 
lazos familiares), tienen temor de 

Al-lah y temen el castigo de la otra 
vida;

[ا�رعد: ٢١]

Corán (13: 21)
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ُ بهِۦِٓ  َ�رَ ٱ�َّ
َ
ِينَ يصَِلوُنَ مَآ أ ﴿وَٱ�َّ

ن يوُصَلَ وََ�خۡشَوۡنَ رَ�َّهُمۡ 
َ
أ

وََ�خَافوُنَ سُوءَٓ ٱۡ�سَِابِ ٢١﴾ 

https://youtube.com/shorts/FFIN9IUF_WY


Diles (a todos los hombres, ¡oh, 
Muhammad!) que se alegren del 
favor y de la misericordia de Al-lah 
(por guiarlos hacia el islam), pues eso 
es mejor que todo lo que puedan 
acumular (en esta vida).

[يو�س: ٥٨]

Corán (10: 58)
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ِ وَ�رَِۡ�َتهِۦِ فَبَِ�ٰ�كَِ  ﴿قُلۡ بفَِضۡلِ ٱ�َّ
ا َ�ۡمَعُون٥٨َ﴾  فَلۡيَفۡرحَُواْ هُوَ خَۡ�ٞ ّ�ِمَّ

https://youtube.com/shorts/vYNrRWs1LfM


{Na (kumbukeni) Tulipochukua ahadi kwa 
Wana wa Israeli kwamba, hamtamuabudu 
yeyote Ila Allah tu, na mtawatendea wema 
wazazi, na ndugu na yatima na maskini, na 
mseme na watu kwa maneno mazuri. Na 
simamisheni Swala na toeni Zaka, kisha 
mkakengeuka isipokuwa wachache tu kati yenu, 

na ilhali nyinyi mnapuuza

[البقرة: ٨٣]

Corán (2: 83)
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 َ َّ� ٱ�َّ خَذۡناَ مِيَ�قَٰ بَ�ِٓ� إسِۡ�ءِيلَ �َ� َ�عۡبُدُونَ إِ�
َ
﴿وَ�ذۡ أ

وَ�ٱِلَۡ�ٰ�َِ�ينِۡ إحِۡسَاٗ�ا وَذيِ ٱلقُۡرۡ�َٰ� وَٱ�َۡ�َ�َٰ�ٰ� وَٱ�مََۡ�ٰكِ�ِ� 
كَوٰةَ ُ�مَّ  لَوٰةَ وَءَاتوُاْ ٱ�زَّ �يِمُواْ ٱ�صَّ

َ
وَقوُ�وُاْ �لِنَّاسِ حُسۡنٗا وَأ

عۡرضُِونَ ٨٣﴾ نتُم مُّ
َ
َّ� قَليِ�ٗ� مِّنُ�مۡ وَأ َّۡ�تُمۡ إِ� توََ�



Y no hay ninguna ciudad (que haya 
desmentido a su profeta) que no 
vayamos a destruir o a castigar 
severamente antes del Día de la 
Resurrección. Eso es algo que ha sido 
decretado (y está escrito en la Tabla 
Protegida).

[ الإسراء: ٥٣]

Corán (17: 53)
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حۡسَنُۚ 
َ
﴿وَقلُ لّعِِبَاديِ َ�قُو�وُاْ ٱلَِّ� ِ�َ أ

يَۡ�نَٰ  يَۡ�نَٰ يََ�غُ بَۡ�نَهُمۡۚ إنَِّ ٱ�شَّ إنَِّ ٱ�شَّ
بِ�نٗا ٥٣﴾  � مُّ �َ�ٰنِ عَدُوّٗ َ�نَ �ِۡ�ِ



Y quienes no dispongan de los medios para casarse que se 

mantengan castos hasta que Al-lah los enriquezca con Su favor. 

Y a aquellos esclavos vuestros que deseen un contrato (de 

emancipación), concedédselo si veis un bien en ellos (porque 

son rectos en la religión y capaces de ganarse honradamente la 

vida), y dadles algo de los bienes que Al-lah os ha otorgado. No 

prostituyáis a vuestras esclavas para conseguir bene�cios 

terrenales si desean la castidad. Pero si alguien las obliga a ello, 

(que sepan que) Al-lah es Indulgente y Misericordioso (con ellas 

y que el pecado recae sobre quien las prostituye).

Corán (24: 33)
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ُ مِن  ٰ ُ�غۡنيَِهُمُ ٱ�َّ ِينَ َ� َ�ِدُونَ نَِ�احًا حَ�َّ ﴿وَلَۡ�سۡتَعۡفِفِ ٱ�َّ
يَۡ�نُُٰ�مۡ فََ�تبُِوهُمۡ إنِۡ 

َ
ا َ�لَكَتۡ � ِينَ يَۡ�تَغُونَ ٱلۡكَِ�بَٰ ِ�مَّ فَضۡلهِِۗۦ وَٱ�َّ

ِيٓ ءَاتىَُٰ�مۡۚ وََ� تُۡ�رهُِواْ  ِ ٱ�َّ الِ ٱ�َّ ۖ� وَءَاتوُهُم مِّن مَّ عَلمِۡتُمۡ �يِهِمۡ خَۡ�ٗ
ۡ�يَاۚ  َۡ�تَغُواْ عَرَضَ ٱۡ�َيَوٰةِ ٱ�ُّ نٗا ّ�ِ رَدۡنَ َ�َصُّ

َ
َ�تََ�تُِٰ�مۡ َ�َ ٱۡ�غَِآءِ إنِۡ أ

َ مِنۢ َ�عۡدِ إكَِۡ�هٰهِِنَّ َ�فُورٞ رَّحِيمَٞ ٣٣﴾  نَّ فَإنَِّ ٱ�َّ وَمَن يُۡ�رهِهُّ
[النور: ٣٣]

https://youtube.com/shorts/UhmSdLMYzGQ


Diles (¡oh, Muhammad!): «Mi Señor 
concede provisión abundante a quien 
quiere de entre Sus siervos y se la 
restringe (después para ponerlo a 
prueba). Y todo lo que deis (en caridad) 
será compensado por Él; y Él es el mejor 

de los proveedores».

[سبأ:٣٩]

Corán (34: 39)
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﴿قُلۡ إنَِّ رَّ�ِ يَۡ�سُطُ ٱ�رِّزۡقَ �مَِن �شََآءُ مِنۡ 
ءٖ  نفَقۡتُم مِّن َ�ۡ

َ
ۚۥ وَمَآ أ عِبَادِهۦِ وََ�قۡدِرُ َ�ُ

زِٰ�َِ� ٣٩﴾ ۖۥ وَهُوَ خَۡ�ُ ٱل�َّ َ�هُوَ ُ�ۡلفُِهُ

https://youtube.com/shorts/0LNjc6UnvmQ


Y si se encuentran con los creyentes, dicen: 

«Creemos». Pero cuando se quedan a solas con 

sus cabecillas, dicen: «Estamos con vosotros, 

solo nos burlábamos (de los creyentes)». Al-lah 

hará que sus burlas recaigan sobre ellos 

mismos y dejará que persistan en sus 

transgresiones, extraviados y desorientados.

[البقرة:١٤-١٥]

Corán (2:14-15)
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ِينَ ءَامَنُواْ قاَ�وُٓاْ ءَامَنَّا �ذَا خَلَوۡاْ  ﴿�ذَا لَقُواْ ٱ�َّ

إَِ�ٰ شََ�طِٰينهِِمۡ قَا�وُٓاْ إنَِّا مَعَُ�مۡ إِ�َّمَا َ�ۡنُ 
هُمۡ ِ�  ُ �سَۡتَهۡزئُِ بهِِمۡ وََ�مُدُّ ُ�سۡتَهۡزءُِونَ ١٤ ٱ�َّ

طُغَۡ�نٰهِِمۡ َ�عۡمَهُونَ ١٥﴾ 

https://youtube.com/shorts/rGbSfLN_gc8


¡Cómo (podría haber un convenio 
entre vosotros) si, de venceros, no 

respetarían ni lazos de sangre ni pacto 
alguno! Sus palabras os complacen, 
pero sus corazones os rechazan, y la 

mayoría de ellos no respetan lo 
pactado.

[التو�ة: ٨]

Corán (9: 8)
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﴿كَيۡفَ �ن َ�ظۡهَرُواْ عَلَيُۡ�مۡ َ� يرَُۡ�بُواْ 
فَۡ�هٰهِِمۡ 

َ
ةٗۚ يرُۡضُونَُ�م بأِ  وََ� ذمَِّ

ٗ
�يُِ�مۡ إِّ�

ۡ�َ�هُُمۡ َ�سِٰقُونَ ٨﴾ 
َ
َ�ٰ قُلوُُ�هُمۡ وَأ

ۡ
وَتَ�

https://youtube.com/shorts/4NrP8ibMYXw


Cuando los hipócritas se presentan ante 

ti (¡oh, Muhammad!), dicen: 

«Atestiguamos que eres el Mensajero de 

Al-lah». Al-lah sabe que tú eres Su 

Mensajero y Al-lah atestigua que los 

hipócritas son unos mentirosos (porque 

no creen en lo que dicen).

[المنافقون: ١]
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﴿إذَِا جَآءَكَ ٱ�مَُۡ�فِٰقُونَ قاَ�وُاْ �شَۡهَدُ إنَِّكَ 
 ُ ُ َ�عۡلَمُ إنَِّكَ �رَسَُوُ�ُۥ وَٱ�َّ ِۗ وَٱ�َّ �رَسَُولُ ٱ�َّ

�شَۡهَدُ إنَِّ ٱ�مَُۡ�فِٰقَِ� لََ�ذِٰبوُنَ ١﴾ 

Corán (63: 1)

https://youtube.com/shorts/T_bCV5brfME


¿Acaso no ves cómo los hipócritas dicen a 

sus hermanos en la incredulidad de entre los 

judíos (de Bani Nadir): «Si sois expulsados, 

saldremos con vosotros y no obedeceremos 

nunca a nadie en contra vuestra. Y si sois 

atacados, os auxiliaremos»? Mas Al-lah es 

testigo de que mienten.

[الحشر: ١١]
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ِ�ينَ 
َّ ِ�ينَ ناََ�قُواْ َ�قُو�وُنَ �ِ�خَِۡ�نٰهِِمُ ٱ�

َّ �مَۡ ترََ إِ�َ� ٱ�
َ
�﴿

خۡرجِۡتُمۡ �ََ�خۡرجَُنَّ 
ُ
هۡلِ ٱلكَِۡ�بِٰ لَ�نِۡ أ

َ
كَفَرُواْ مِنۡ أ

بدَٗا وَ�ن قُوتلِۡتُمۡ 
َ
حَدًا �

َ
مَعَكُمۡ وَ�َ� نطُِيعُ �يِكُمۡ أ

ُ �شَۡهَدُ إِّ�َهُمۡ لََ�ذِٰبوُنَ ١١﴾  �ََ�نُ�َ�نكَُّمۡ وَٱّ�َ

Corán (59: 11)

https://youtube.com/shorts/Txb6G-UYNaI



